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Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
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La  reliure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distortion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  addedi  uuring  restoration  may 
appear  v/ithin  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
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Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
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The  copy  filmed  hère  has  been  reproduced  thanks 
to  the  generositty  of: 
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L'exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  de: 

Bibliothèque  nationale  du  Québec 


The  images  appearing  hère  are  the  best  quaiity 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  spécifications. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  erding  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  Impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  AH 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  las   page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  — *-(maanin^  "CON- 
TINUED"),  or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entire^y  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  ieft  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  impimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  — ►  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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STATUTS 

I.  —  La  Société  nationale  Canadienne-Française 
Saint-Jean-Bapliste  de  Paris  a  pour  objet  : 

De  répandre  en  France  la  connaissance  du 
Canada  en  étudiant  son  histoire  et  sa  littérature, 
la  géographie  et  les  ressources  naturelles  de  son 
territoire,  sa  législation,  les  progrès  de  son  com- 
merce, de  son  industrie  et  de  ses  voies  de  commu- 
nication, le  mouvement  statistique  de  sa  popula- 
tion, au  point  de  vue  des  relations  à  développer 
entre  les  deux  pays; 

De  se  mettre  en  rapport  avec  les  sociétés  Saint- 
Jean-Baptiste  ou  similaires  établies  au  Canada  et 
aux  Etats-Unis,  et  de  participer,  à  l'exemple  de  ces 
Sociétés,  à  tout  ce  qui  peut  servir  les  intérêts  des 
populations  françaises. 

Pour  accomplir  l'œuvre  qu'elle  se  propose,  la 
Société  se  place  sur  le  terrain  purement  national 
et  s'interdit  de  prendre  part  à  toute  manifestation 
politique  ou  autre,  de  nature  à  altérer  l'union  de 
ses  membres. 

La  Société  célèbre  chaque  année,  le  24  juin,  la 
fête  nationale  des  Canadiens-Français. 

II.  —  La  Société  est  composée  de  Canadiens  et 
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d'AcadIens,   habitant   ou    do-u    la  France ,    et 
Français. 

Pour  être  admis  à  en  faire  partie,  les  candidats 
doivent  être  présentés  par  deux  membres  au 
conseil  d'administration  qui  se  prononce,  au 
scrutin  secrel,  dans  une  de  ses  séances  mensuelles. 
Un  membre  de  la  Société  no  peut  èlre  exclu  que 
sur  la  proposition  du  conseil  et  par  une  décision 
de  l'assemblée  générale  votant  également  au  scrutin 

secret. 

m.  —  La  cotisation  annuelle  est  fixée  à  cinq 
francs;  chaque  membre  peut  se  libérer  de  celle 
cotisation  au  moyen  d'un  versement  unique  de 
cent  francs;  il  reçoit  alors  le  titre  de  membre  per- 
pétuel. 

IV.  — La  Société  a  pour  président  de  droit  le  com- 
missaire général  du  Canada  à  Paris  ou  sondélégué; 
elle  est  administrée  pev  un  conseil  composé  des  cent 
cinquante  premiers  membres  iuscrits.  Les  choix 
du  conseil  pour  remplir  les  vacances  qui  pourront 
se  produire  dans  son  sein  devront  être  ratifiés  par 
l'assemblée  générale.  Une  commission  des  comptes 
est  nommée  annuellement  par  le  conseil;  cette 
commission  est  composée  de  trois  membres  dont 
l'un,  en  qualité  de  secrétaire-trésorier  est  chargé 
de  la  correspondance  et  gère  les  finances.  Le  secré- 
taire-trésorier rend  compte  chaque  année  de  sa 
/gestion  à  l'assemblée  générale  qui  donne  son 
approbation  sur  le  rapport  de  la  commission  des 
comptes  et  statue  sur  la  situation  financière  qui 
lui  est  soumise. 

Le  président  ou  son  délégué  représente  '.ia  So- 
ciété en  justice  et  dans  les  actes  de  la  vie  civile. 

Les  ressources  de  la  Société  se  composent  : 

10  Du  mobilier  nécessaire  à  la  tenue  des  séances, 
d'une  bibliothèque,  de  collections  scientifiques  et 
d'échantillons  commerciaux  et  industriels  ; 

2"  Des  cotisations  mentionuécs  à  l'article  III; 
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3"  Dos  subventions  accordées  à  la  Sociélé  et  des 
dons  et  legs  qu'elle  peut  être  i.p^iolée  à  recevoir; 

4»  D'une  réserve  conipoi^ée  des  verseiiieuls  eflec- 
tués  i)or  les  membres  perpétuels. 

V.  —  Les  délibérations  relatives  à  l'acceptation 
de  dons  et  legs,  aux  acquisitions,  aliénations  ou 
échanges  d'immeubles,  seront  soumises  à  l'appro- 
bation du  gouvernement. 

Vi.  —  En  cas  de  dissolution  ,  une  assemblée 
générale  exlraordicaire  statuera  sur  la  destination 
(les  Tonds  restants  et  des  objets  appartenant  à  la 
Société.  Cette  destination  sera  conforme  au  but 
général  de  l'œuvre.  Les  décisions  de  l'assemblée 
seront  soumises  à  l'approbation  du  gouvernement. 

VU.  —  Les  détails  du  fonctionnement  de  la  So- 
ciété seront  l'objet  d'un  règlement  intérieur  adopté 
par  le  conseil  et  dont  rexécutiou  est  confiée  au 
président  ou  sou  délégué. 

VIIL  —  Les  présents  statuts  ne  pourront  être 
moditiés  que  par  la  Société  réunie  en  assemblée 
générale  extraordinaire,  sur  la  proposition  du 
conseil  d'administration.  Les  statuts  modifiés  se- 
ront soumis  à  l'approbation  du  gouvernemenL 

IX.  —  Les  assemblées  extraordinaires  dont  il  a 
été  question  dans  les  articles  IV,  VI  et  VIII,  ne 
pourrontdélibérer  valablement,  que  si  elles  com- 
prennent au  moins  le  quart  des  membr-es  de  la 
Société.  Si  ce  iDinimum  ne  se  trouvait  pas  atteint, 
la  délibération  serait  renvoyée  à  huitaine;  dans 
celle  seconde  réunion  la  décision  sera  prise  à  la 
majorité  des  voix  quel  que  soit  le  nombre  des  mem- 
bres présents. 

Ainsi  fait  et  délibéré  dans  la  première  assemblée 
générale  constitutive  do  la  Société,  à  Paris,  le 

24  juin  1887.  ^   .  .,    . 

Le  Président, 

Le  Secrétaire-Trésorier,  Hector  Fabuk. 

FouusiN. 
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IKTE  PAR  ORDilH  ALPHABÉTIQUE 

DES  MEMBRES  DE  L\  ^orivrf^  m.. 

.'^lû^  Î5AJNT-JEA;Y-BAPTISTE  DE  PARIS 

Adam  frévéronH  n«i.fl\   ^'     . 

ADur  (t  ),  membre  de  la  r;ii'.m>,.J  i 

Perpisnan.  «-"ambre  do  commerce  de 

Allain  (Frédéricl,  avocat  i  in  f-„       ,. 
Ass.  (Emile),  conserva  'e,   des  i  vL T'^'- 
Barat  (Uon),  rédacteur  du  Si  J^f '""'• 
Bassano  (raarauis  del  J,.!^  '^  ^"'^'^^i- 

Bellemin  (l'abbé  Vnd;.     r   ?  ^«•^^''««;. 

Vaugirard         ^'"^'  ^''«fe^seur  au  collège  de 

""""^'Sef  "'^"^   ^«   "-'"ut  des   langues 

Bk^^hkSu/uÏ'''"'''^"-^'--'- 

BifKTRAND  (Eugène). 

BiRON  (Fabbé),  professeur  au  collège  d.  v       • 

ancien  missionnaire  eu  Aca  it^        ^augirard, 
Blacas  (duc  de),  ^m^r.  1;.^^^^^^^^^ 
Blanc  (Claude).  ^  J'^^P-^^'^eL 

BojQELOT  (l'abbé). 
Boisseau  (Henry),  banquier 
Bonaparte ^Wyse  (Lucien  n  )  ^ 

Canal  de  Panama  '^'  ^'  P^'^^^oteur  du 

BONNEGHOSK  (Gb    f^p/nr^««    m. 

Cour  des  compte  •-"^"«'^  référendaire  à  Ja 

BONNEMAISON. 

BossANGE  (Edouard),  DronriPf-^Vo 
Boulanger  (le  <^énérin  il   1     ®- 

BoULENGERÎNoC)fLgo"m'^''^'^^^^^ 

Branchaud  (A.),  avoca?.^''^'^'- 
Bkiere(L.  deJa).  >^ 
Broussain  (Pierre). 


CAMnouRO  (baron  de),  vice-président  de  la  Société 

des  études  coloniales  et  niariiinics. 
CARi>itNTiki<ML:u!COUivr  ',U;  docieur). 
GnALONGio  (Gaston  de). 
CriAMPAfjNK  (llectorj,  avocal.- 
CiiAPLEAU  (!Ion.  J.  A.), G.  *fiî,  Ministre  secrétaire 

d'Etat. 
CHAKia'iE  (général  baron  de). 
CaARTRAND  (lieutenant  J.-l),),  instructeur  à  l'école 

préparatoire  d'infanterie  de   Suiut-Ilippoiyle- 

du-Fort. 
Chevrier  (Maurice),  archiviste  au  Ministère  des  * 

Allaires  étrunj;ères. 
Glaretik  (Jules),  O   ^,  administrateur  général  de 

la  Gomédie-Fraiiçaise. 
G0RNÉLY(J.),  publicisie. 
Groulebois  d'obbé  Jules),   professeur  au  collège 

de  Vuugirard. 
Daumrée  (Paul),  secrétaire  général  de   la  Cie  du 

Ganal  de  Panama. 
Delaire  (Alexis),  secrétaire  général  do  la  Société 

d'Économie  sociale. 
Démanche  (^Georges),  avocat,  rédacteur  en  chef  de 

la  RevîiG  française. 
Desmaisons  iMaxime),  président  de  la  Société  de 

navigation  des  bateaux  de  la  Seine. 
Dior  (Lucien),  négociant. 

DOUSSAUD. 

Dreyfus  (Paul),  de  la  Gazbtle géographique. 

Drolet  (Gustave  A.),  -î^,  avocat.' 

Drolleï  (Hector). 

DuGLERG  (E.),  sénateur. 

DucRos  (comte],  G.  0.  ^,    ingénieur  en  chef  des 

ponts  et  chaussées. 
DupUY  (Louis). 
Fabre   (Hector),  0.  ^,  G.  M.  G.  ancien  sénateur, 

Gommfssaire  général  du  Ganada  à  Paris,  Pré- 

aident. 
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î''Ani<p;(Pai,)). 

i^EVKT,  pharmacien. 
]y^^^i^.Secrélaire-lrésorie7' 

I^«ANCK  (Georges).  • 

G-'BKHJON. 

'    '""S«/""^'^''    ad..mist.-are„.     „„     Pan. 

Ha UKF  (baron  Jules  fie), 
IIOKHT  (Ph.),  sl^luaire. 

Heibrakd  (Adrien),  Sénateur   direcienr  J,,  r. 
"ENKux  (Paul),  archiiecle        '"'''^^^^"'^  <''"  ^^'«V^^?- 

JiUA  (Paul). 
HuDON  (Théophile). 
HuiOT  (harou  Etienne). 

Jemot-Parhy,  publiciste. 

JOLIOT. 

JOYAL  (le  docteur) 
Labkrqe  (le  docteur) 

Lacoste  (L'Hoq.  A.),  avocal,  scpaleur 

LAFFim  (Paul),  pubJiciste. 
Larose  (L.). 

Le  Briïton  (Léopold) 

Lk  Brun  (R),  ingénieur. 


le  Rouen, 


Paris. 


Temps. 


calho- 


re  des 
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Léfaivrk  (Albert),  O.  *Rî,  ininisirc  pl(^nipf>lcnliaire, 
aucieii  consul  général  do  France  au  Canada. 

Lkmkkhe  (Alphonse),  *Rî,  é(iit('ur. 

Lkhoy  fA.-L.)i  professeur  au  lycée  Janson-de-Sailly. 

LÉvis  MiUEPOix  (comte  de),  député  de  l'Orne. 

LiEUSSOU  (Georges),  homme  de  lettres. 

M/^i.AViALi,E  (Léon),  professeur  agrégé  d'histoire. 

Marbeau  (Edouard),  '^,Q,  G.  *,  ancien  auditeurau 
Conseil  d'Etat,  directeur  de  la  Hevue  française. 

Marhkau  (Paul),  architecte. 

Marmktïio  (Joseph),  de  la  Société  Royale  du  Canada. 

Marmiicr  (Xavier),  de  rAcadémie  Iraneaise. 

Mapmonier  (Heuri),  député  du  Rhône. 

Masskras  (E.),  publiciste. 

Masson  (Armand),  propriétaire. 

Masson  (Raymond). 

Martenon  (l'abbé),  professeur  au  eoMcge  de  Vau- 
girard. 

Maumus (l'abbé  J.),  professeur  au  collège  de  Vaugi- 

rard. 
MoLiNARi  (G.  de),  ^,    de  l'Institut,  directeur  du 

Journal  des  Economistes, 
MoNLUN  (Henri). 
Montagne  (Alfred),  *. 
MoNTGALM  (marquis-  de)^ 
Muller  (Léon),  capitaine  au  loDg  co-urs. 
MORANGES  (E.). 

NicoT  (Lucien),  de  La  France, 
NiSARD  (Armand),  ministre    lénipo-tentiaire,  sous- 
direcleur  au  Ministère  g  js  Affaires  étrangères. 
O'Reilli,  conseiller  honoraire  à  la  Cout  d'appeL 


chef  de  La  Minerve,  de  Montréal. 
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Pointe  (A.  de  la),  député  des  DeuxSè^Tes,  aricica 
sous-sccrétr  ire  d'Etat. 

PouivriKU  (le  ductbur). 

llAiNViLLE  (le  juge). 

Ramkau  de  Satnt-Pèrk  (E.). 

Rkgi.us  (Ouésiine),  géographe. 

Remp.noulx   du  Vignaud. 

Renard  (Henri),  >^,  chef  de  bureau  à  la  Préfecture 
de  police. 

Rioïteau  (Emile),  député  de  la  Mauclie. 

Saint-Lanne  (Ad.),  avocat. 

Saint-Piehre  (Louis  de),  ancien  député. 

Salles  (Théodore). 

Sesmaisons  (comte  de),  ancien  consul  général  de 
France  au  Canada. 

.^OGQUET(rabbé),professeur  au  collège  de  Vaugirard. 

i'ALH0ui«:T-R0Y  (comte  de). 

Takrapon  (Abel),  notaire,  membre  perpétuel . 

Teil  (Stanisias  de). 

Vaukoux  (l'abbé  du). 

Thiijaud[':au  (Alt'red-A.),  négociant. 

TiiORS  (J. -Henry),  ^,  sous-direcleur  de  la  Banque 
de  Paris  et  des  Pays-Bas,  administrateur  du 
Crédit  foncier  Franco -Canadien. 

ToNNOT  (Gustave),  professeur  de  l'Université,  offi- 
cier d'Académie. 

TouRTOUi.ON  (baron  de),  fondateur  de  la  Revue  du 
Monde  latin. 

Treille  (le  docteur),  ^,  men  jre  du  Conseil  supé- 
rieur de  santé  de  la  marine. 

Tripier  (Raoul). 

Valois  (Arthur-E.),  pyQ<?^^U  .....♦,  :     :.•*;:  /'^' 

Thomas  (Mouscîgn«?Mr;\  aFc^i^v^qV^à^  RôUGriillî 

Vérité  (.A.),  Malaiïcv' '   .•'•••'•'**" 

Verraui.t  (Ge©çge£>-A.;),  L{^g(joi2tnt.*î**    "  *'•  *' 

Weyl  (E.),  0?!^'5i,iid'rf?;;y?Ay  «V;  "*  i 
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